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Pe calea destinderii
Internationale

Problema padcii esie problema funda-
mentala a zilelor noastre, problema care
preocupd intreaga omenire. Indiferent de
conceptiile sociale si credintele religioase
ce le Tmpartasesc, toti oamenii cinstiti do-
resc sd traiasca in pace si prietenie. Pacea
e bunul cel mai de pret al tuturor popoa-
relor.

De aceea masele populare au primit
cu deosebita satisfactie rezultatele Confe-
rintei dela Geneva a sefilor guvernelor
celor patru mari puteri, conferinta care
a dus la atenuarea Tncordarii internationale
si a deschis calea spre rezolvarea unor
probleme internationale deosebit de impor-
tante. Aceste probleme au fost discutate —
potrivit directivelor sefilor guvernelor —
la Conferinta ministrilor afacerilor externe
ai celor patru puteri din octombrie-noem-
brie 1955. Ele sint: securitatea europeana
si Germania, dezarmarea si desvoltarea
contactelor intre Est si Vest. Desi aceasta
conferintd, din pricina atitudinii reprezen-
tantilor puterilor occidentale, na adoptat
nici o hofarire substantiala, totusi ea a fost
utila. Intr-adevar ea a atras; atentia celor
mai largi cercuri ale opiniei publice asupra
problemelor principale internationale ac-
tuale, a clarificat pozitiile partilor si a scos
in evidentd nu numai obstacolele, ci si ma-
acestor probleme. ,Spiritul Genevei* —
spiritul colaborarii pasnice si al ntelegerii
reciproce intre popoare — nu s a stins, ci
este o forta efectiva, bazata pe nazuinta
de pace si bundintelegere a tuturor popoa-
relor. Avindu si radacinile in aspiratiile
popoarelor spre pace si colaborare, ,,spi-
ritul Genevei* se va desvolta si se va intari
tot mai mult.

De aceea masele populare saluta si
aproba cu caldura eforturile Uniunii So-
vietice, care au ca scop slabirea Tncordarii
internationale, mentinerea si consolidarea
pacii, preintimpinarea unui razboi si isha-
virea omenirii de grozaviile lui, asigurarea
muncii linistite a popoarelor si a bucuriei
unei vieti pasnice. Rezultatele tratativelor
dintre Uniunea Sovieticd si Canada, Fin-
landa, Norvegia, B:rmania< India etc, sint
tot atitea contributii pretioase la promo-

varea destinderii internationale, consoli-
darea pacii si colaborarea intre state cu
orinduiri sociale si economice deosebite.
Principiul coexistentei pasnice — care sta
la baza politicii externe sovietice — se
dovedeste rodnic, ca o temelie nesdrunci-
natd a pacii si colaborérii intre popoare.

Dar propéasirea pe calea destinderii
internationale si a pacii pretinde si lupta
continud a partizanilor pacii din toate ta-
rile. Miscarea partizanilor pacii a avut
succese remarcabile in lupta ei pentru
oace, cum sint incetarea operatiunilor mi-
litare in Coreea si Indochina s. a. Astazi
fortele iubitoare de pace au misiunea de a
lupta pentru rezolvarea problemelor refe-
ritoare la securitatea europeana, unificarea
Germaniei pe baze democratice, Tncetarea
cursei Tnarmarilor si interzicerea armelor
atomice si cu hidrogen, largirea legaturilor
economice si culturale intre Est si Vest.
Pentru solutionarea acestor probleme e
nevoie de luptd activa si fard ragaz. E
sigur ca popoarele vor reusi sa cucereasca
noui succese in lupta aceasta, caci lupta
pentru pace e una din cele mai nobile si
mai marete cauze ale timpurilor noastre, in
slujba careia se afla sute de milioane de
oameni cinstiti din toata lumea.

Poporul nostru este alaturi de lupta
popoarelor pentru destindere internationald,
pentru pace. Biserica noastrda sprijineste
lupia poporului pentru pace, fiind un factor
activ in marea miscare a partizanilor pacii.
Indemnam pe preoti sa intensifice ac}lunea_\
lor in sinul credinciosilor, pentru a-i lamuri
asupra problemelor pacii si solutiilor celor
mai potrivite si pentru ai antrena la o
participare si mai activd la munca si lupta
poporului pentru prietenie si pentru o viata
mai buna.

Lupta omenirii iubitoare de pace pentru
destindere internationald, pentru colaborare
intre state si pentru rezolvarea tuturor
problemelor prin tratative, va birui. Caci
unde e vointa popoarelor, acolo e si bi-
ruinta 1
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Mihail Sadoveanu

— La o aniversare —

In luna noiembrie 1955, poporul nostru
a sarbatorit pe marele scriitor Mihail Sa-
doveanu, care a Tmplinit 75 ani. Sarbato-
rirea aceasta a aratat din nou ca Mihail
Sadoveanu este scriitor al poporului, care
a reflectat in opera sa toate durerile, toate
nazuietele si toate biruintele poporului nos-
tru. El este totdeodata cintaretul inspirat al
frumusetilor patriei lui. De aceea i s-a zis:
»Grigorescu al cuvintului“. Legat de popor
si de patrie, Mihail Sadoveanu e scriitorul
cetatean, care_lupta alaturi de popor pentru
viata cea noud. De aceea el se afla si in
primele iinduri ale luptatorilor pentru pace
si pentru prietenie intre popoare.

Vasta lui opera, talentul lui artisiic, ca
si lupta lui pentru cauza pacii, iau facut
sa fie pretuit nu numai in tara noastra, ci
pretutindeni.

La sarbatorirea maestrului Sadoveanu
a fost prezenta si Biserica noastra. Aceasta
nu numai pentruca Biserica este alaturi de
popor si de luptatorii pentru pace, dar sl
pentruca opera lui M. Sadoveanu cuprinde
si aspecte ale vietii clerului si credincio-
silor nostri. Daca n-ar fi decit acea minu-
nata evocare a epocii lui Stefan cel Mare
(Fratii Jderi), cu Tintreg suflul ei crestin,
cind apararea independentei tarii era im-
pletitd cu apararea crestinatatii impotriva
cotropitorilor turci, ar fi Suficient ca
M Sadoveanu sa fie Thcununat cu cununa
recunostintei si pretuirii deosebite din partea
Bisericli ortodoxe rominé.

In 1944, intro recenzie pe care 0
facea Bibliei Sinodale, tradusa de Gala
Galaction si Pr. Radu, a facui cunoscut
ca si el incepuse sa traduca Sf. Scriptura,
dar auzind cad lucreazd mai de mult la o
noud traducere confratele sdu Gala Galac-
tion, nu a continuat, avind toatd Tncre-
derea ca scriitorul-teolog va face o tradu-
cere buna.

imi Tngadui, scria el, sa vorbesc
despre aceste chestiuni — traducerea Sf.
Scripturi — ca unul care m-am indelet-
nicit cu Sf. Scriptura, nadajduind sa ajung
a-mi pune cindva la contributie insusirile
mele de minuitor al limbii. Acum cijiva
ani, in tovarasia unui bun ebraist evreu, am
inceput la lasi talmécirea Psalmilor, dupa

Continuare pe pag. 3



Unificarea

La 1700 Biserica ortodoxa din Ardeal avea
introdusa limba romina in slujbele sale. De aceea
Papa a trebuit sa admitd limba romina ca limba
liturgica la rominii uniti cu Roma, desi papali-
tatea era Tmpotriva folosirii limbilor vii n cultul
Bisericii. Continuarea traditiei liturgice rominesti
a fost unul din factori principali in pastrarea
unitatii dintre cele doua Biserici rominesti din
Ardeal. Unitatea aceasta liturgica s-a mentinut
intacta vreme de peste 150 ani, datorita faptului
cd in toi acest timp cartile de cult erau identice
ca limba. Cum la Blaj s-a Tnceput tiparirea de
carti liturgice abia la 50 ani dela unire, — in
acesti 50 ani in bisericile unite se faceau sluj-
bele dupa cartile tiparite la Bucuresti, Rimnic,
Buzau etc.

Biserica noastra din Vestem are urmatoa-
rele carti liturgica tiparite in acel timp peste
granita Ardealului:
curesti.

2. Triédul din 1731 dela Rimnic, al Ep. Da-
maschin.

3. Liturghierui tiparit in 1733, n Rimnic
sub Episcopul Inochentie.

4. Antologion (voi. 1si Il) tip in 1737 in
Rimnic sub. Ep. Climent.

5. Pentecostarul tip. in 1743 in Bucuresti
sub Neofit.

6. Octoicul mare tip. in 1750 Tn Bucuresti
sub Neofit.

7. Octoicul mare tip in 1811 in Buda, cu
binecuvintarea Mitr. St. Stratimiroviei al Carlo-
vetului

Mai avem un Molitfelnic cu primele sase
file scrise cu mina — fara fila cu locul si data
tiparirii — foarte mult ntrebuintat, Tnsa destul
de bine conservat si pe ultima fild scris de Dio-
nisie Popovits din Vale, ca acest molitvelnic i-a
ramas lui dela tatal sau, popa Toma, mort in
9 Aprilie 1819.

In 26 Febr. 1769, cind ep. Atanasie Rednic,
a fost In Vestem, Tn vizitatie canonica, parohia
Vestem avea: »0 biserica mica si slaba de piatra.
Carti rominesti: Mineiu, Triéd, Evanghelie, Apo-
stol, 2 Ocloicuri, Cazanie, Ceaslov mare, Psal-
tire, Pentecostar si Liturghier. Odajdii: un sin-
gur rind si acestea slabe. Preoti foarte onesti
(honestissimi presbyteri) erau trei, toti sfintiti in
Muntenia®.

Cum vedem, n afara de Cazania tiparita
in anul 1699 1n Balgrad, toate celelalte sunt tipa-
rite Tn Muntenia.

Dupa ce a Tnceput tiparirea cartilor de cult
la Blaj, toate cartile tiparite in Blaj pina in ju-
matatea a doua a veacului XIX sint scrise in fru-
moasa limba liturgica a mitropolitului Antim din
Bucuresti si a episcopului Damaschin dela Rimnic.

Astfel: Strastnicul tiparit in Blaj in anul
1753 e o copie fidela din Triddul tradus si pu-
blicat Tn anul 1731 de Damaschin episcopul Rim-
nicului; iar Liturghierui din 1756 al Ep, Petru
Pavel Aron copiazd pe alui Antim lvireanu ti-
parit in 1713, In Tirgoviste.

Editiile bldjene din 1775 si 1807 sunt o re-
tiparire a Liturghierului IuiP.P, Aron cu aceste
singure indreptari: In loc de ,,Premudrost prosti“
au pus vorba romineasca ,cu Tintelepciune
dreapta“ si imediat au adaus raspunsul care lip-
sea la Antim: ,,Veniti sa ne Tnchindm si sa cadem
catre Hs. Dumnezeu, mintuieste-ue pre noi Fiul
lui Dumnezeu, cela ce esti minunat intre sfinti,
cari Tti cintam tie, Alliluia".

limbit
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liturgice

La fringerea agnetulul, textul lui Antim nu
are completa rugaciunea: ,!Sfarma-se* si asa
editia blajana adauga partea din urma: ,iara pe
cei ce se Tmpartasesc ii sfinteste*.

Dintre cele peste saptezeci si sapte carti
liturgice tiparite pina la anul 1838 in Blaj, pa-
rohia Vestem posedda urmatoarele:

Liturghierui din 1756 a lui P. P. Aron,
Penticostarul din 1814 a lui loan Bob,
Euhologiul din 1815 (id.),

Evanghelia din 1817 (id.),

Strastnicul din 1817 (id.),

Mineiul din 1838 al Ep. loan Lemeni.

In anul 1833, conducerea tipografiei din
Blaj o ia Timoteiu Cipariu, care a purtat slujba
de prefect al tipografiei pina Tn anul 1863, in
care timp publicd cea mai mare parte din studiile
sale istorice-filologice si alte lucrari din ,,imbelsu-
gata si uriasa lui activitate de scriitor®, cum se
exprima istoricul Dascalilor din Blaj, profesorul
Dr. loan Ratiu.

Singurele carti cultice tiparite de Tim. Ci-
pariu sint urmatoarele:

1. In anul 1835, Orologierul, cu litere latine,
cea dintii carte liturgica cu aceasta infatisare.

2. In anul 1858, Octoicul mic, cu binecuvin-
tare Mitrop. Alexandru (Sterca Sulutiu) cu litere
latine.

Un ex. din aceastd carte — care nu-i po-
menita nici in Istoria Bisericii Rominesti a lui
Nie. lorga, nici in lucrarea profesorului Dr. loan
Ratiu, — se gaseste Tn Biblioteca parohiei Vestem,
inregistrata sub nr. 21.

3. Liturghierui din anul 1870.

Cu liturghierui din 187", insd, sub Mitro-
politul loan Vancea — se Tncepe stricarea limbii
liturgice, prin latinizarea fortata facuta de T. Ci-
pariu prin cuvinte, ca: ,crucifipt”, ,,suscepind®,

© 0k wdpE

»tentatiune®, ,secii“, in loc de ,restignit”, ,pri-
mind", ,ispita", ,,veci, etc.
lar in alte locuri — destul de numeroase

— principiului de a curati limba de cuvintele
nelatine i-s-a jertfit chiar sensul cel adevarat
teologic, ex.: ,aducere”, in loc de ,jertfa", a
»indestuli**, in loc de-a ,,invrednici* (si-i Tndestu-
leaza pe dinsii baiei nasterei de a doua).
Timotei Cipariu si aderentii lui au introdus
in cartile bisericesti ,,un idiom, care nu e limba,
cum n-a vorbit niciodata poporul nostru“. A
cautat, pareca — s-ar putea spune cu luminarea —
fiecare cuvint de origind streina, ca sa-l inlocu-
iasca cu o formatiune din vre-o radacinda oare-
care latind. De aceea, acest stil nici nu se poate
intelege, pentrucd nu se poate numi limba o in-
gramadltura de felul acesta: ,,Cerceteaza lumea
ta cu mizericordie si cu indurdri, trimite peste
noi Tndurarile tale cele copioase... inca ne ru-
gam pentru scaparea celor captivati, etc. (Litur-
ghierui din 1870, sub Mitropolitul loan Vancea).
Curentul latinist a patruns foarte repede in
toate institutiile culturale si bisericesti, inclusiv
in cartile editate de Academia Romina si de
Sf. Sinod dela Bucuresti.
impotriva curentului
s-a scris, inca in anul 1886,
ceasca" din Blaj, urmatoarele:

latinizator dela Blaj
in ,,Foaia Biseri-

»In cartile mai noua (bisericesti), nu odata
s-au lasat afard cuvinte romfinesti destul de bune
si intelese de popor si le-au inlocuit cu cuvinte
latine, citeodata chiar rau nimerite si, pe linga
aceea, si neintelese, decit numai de oamenii lite-
rati, cind totusi la cartile bisericesti recerinta
intfia nu este ca Tn ele sa se curete limba dupa
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cine stie ce pareri filologice, ci ca ele sa fie in-
telese de poDorul credincios™.

In problema aceasta si-au mai spus pare-
rile si alti preoti si mireni romini uniti, dintre
cari amintesc pe Dr. Nie. Brinzeu, cu articolul
,.Chestii de limba liturgica™, loan Crisan, ,,Citeva
reflexii asupra textului liturgic", etc.

impotriva intrebuintarii cuvintelor ,,DoamDe,
indura-te spre noi*“ s-a ridicat losif Singeorzean,
(vezi ,,Cultura Crestina“, Blaj, nr. 6/1921) accen-
tuind, ca ,unica forma corespunzatoare (a ruga-
cunii Kyrie eleeson) este Doamne milueste, care
din motive de corectitate si de melodioasa struc-
turd, ar trebui introdusd in toate slujbele dum-
nezeesti'.

Si argumenteaza astfel:

»intregul Kyrie eleeson se traduce pe romfi-
neste cu ,Doamne, indura-te spre noi", ori
,Doamne, milueste-ne'"; si aici este o gresald evi-
dentd. Kupis eXérjaov este compus gramaticeste din
Kiipios Tn vocativ si éXéw in imperativ auristic,
deci ar trebui sa fie tradus pe romineste cu
Doamne, indurd-te ori Doamne, milueste, fara
adausul relativ ,,spre noi*“ ori ,ne". Slavii zic
Gospodu pomilui, amasurat formei originale.
»Spre noi“ e la loc si corespunde textului gre-
cesc numai la cintarea intreit Sfintului, unde se
zice: iXMjaov Tjp&b= Tindura-te spre noi.

,.Din forma Tntreagd, apoi, putem face jude-
catd despre aceea, care traducere este mai po-
trivit a se folosi in ritul romin. Cred ca oricine,
avind pufin simt ritmic, va concede ca ,,Doamne,
indura-te“ suna timpit si taiat, fara fine, pe cind
,Doamne, milueste* face impresia unui ceva in-
treg si pe deplin Tndestuleste simtul auzului —
pe linga ca reda pe deplin aceea ce este Kyrie
eleeson.

,»Din aceasta consideratie, nesmintit avem
sa ne declaram pe lingd forma ,,Doamne, milu-
ieste’, care este corectd, traducerea fideld a
formei grecesti si suna neasemanat mai bine decit
»Doamne, Tndura-te“.

Acela, insa, care mai mult si mai docu-
mentat a pledat pentru revenirea intru toate la
frumoasa limba liturgicd a lui Antim lvireanul
si a lui Damaschin Dascalul este Dr. loan Balan,
fost protopop in Bucuresti si mai tirziu episcop
in Lugoj.

In lucrarea sa ,,Limba Cartilor Bisericesti"
(1915), pe 277 de pagini, are un adevarat cult
pentru vechea limba liturgicd romineasca si con-
damna cu multd hotarire aberatiile introduse n
aceasta limba de catre aderentii curentului lati-
nist si incheie cu acest avertisment:

,Uniti ori neuniti cu Roma, nici unii nu
avem dreptul s& scoatem ceva afara din celea
mostenite de la Sfintii parinti ai Bisericii Orien-
tale* (pag. 274), iar la p»g. 275 continua:

»Dupacum cerem n biserica mirosul de ta-
miie, tot asa ne trebue si n cartile sfinte limba
aceea speciala si proprie traducerilor vechi.

Ideile acestea erau Tmpartasite si de alti
scriitori uniti, cu simt pentru frumusetea limbii
liturgice, intre cari, si unii membrii cu greutate
din ,,Comisiunea pentru revizuirea cartilor biseri-
cesti“ ca: Dr. Victor Macaveiu, Dr. Nie. Brinzeu
Dr. loan Georgéscu si, astfel, Tn nouile carti li-
turgice, dela 1920 Tincoace, revenirea la vechea
si frumoasa limba liturgicd se face cu pasi re-
pezi, ceeace dovedesc cu urmatoarele citate din:

1. Strastnic, 1929, sub Mitr. Dr. Vasile
Suciu: *

Vineri, a Vl-a sapt., seara la Marire aTreimii:
»Treime Sfintd, maresc milostivirea ta si cu Tngerii
cint cintarea cea Tntreit Sfinta: milueste sufletele
noastre a celor ce te laudam pe tine".

2. Liturghierui, 1931, Dr. Vas. Suciu:
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»Dumnezeule, curateste-ma pe mine paca-
tosul si ma milueste* (pag. 48).

lar la ectenia dupa evanghelie:

, »Milueste-ma, Dumnezeule, dupa mare mila
ta, rugamu-te auzi-ne si ne milueste”.

Si rugaciunea ce urmeaza:

»Doamne Dumnezeul nostru, primeste dela
robii tai aceastd rugaciune, stdruitoare Si ne
milueste dupa multimea milei tale si Tndurarile
tale trimlte-le preste tot poporul tau, carele as-
teapta dela tine mila ta cea bogata",
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cartile vechi, si cel dintli lucru, de care m-am
apucat sa-l studiez, a fost limba cartilor biseri-
cesti. Am avut mare admiratie pentru multi tra-
ducatori si editori vrednici, dar si necaz am
avut pe destui nechemati si nevrednici sa se
atingd de cartile sfinte. Am gasit unitatea limbii
liturgice si am gasit ca Blajul tiparea mai Tnainte,
inca Tn veacul XIX, carti din cuvint in cuvint la
fel cu Bucurestii, fard ca ca sufere ceva credinta.

,De atunci s-a tinut n Blaj adunarea ju-
bilard a Asociatiunii (in anul 1911) si la paras-

3 Molitvelnicul 1940 sub Dr. Alex. Nidgsul facut pentru odihna sufletelor celor répo-

lescu:

»Milueste-ne pe noi Doamne, milueste-ne
ca nepricepindu-ne de niciun raspuns, aceasta
rugaciune aducem tie, ca unui stapin, noi paca-
tosii, milueste-ne pe noi“ (pag. 30).

Stilizarea limbii acestor trei carti liturgice
este opera Par. Dr. Victor Macaveiu, fost vicar
al Mitropoliei si, pe atunci, presedintele ,,Comi-
siunii pentru revizuirea cartilor bisericesti*, de
pe linga Mitropolia din Blaj.

In cartile liturgice tiparite in Blaj dupa 1920
gasim o limba frumoasa, limpede si pe intelesul
poporului, in cari, alaturea de cuvintul ,,indura-te“,
gasim si cuvintul ,,milueste*, dupdcum fin Litur-
ghierul mai nou al Sf.-lul Sinod, aldaturea de cu-
vintele ,,mila“ si ,,slava“, gasim cuvintele: ,,in-
durare* si ,,marire",

Singur numai cuvintul Spirit s-a mentinut
neschimbat si in cartile rituale mai noui dela Blaj,

Cunoastem Tnsa scriitori bisericesti uniti de
valoare — buni cunoscatori ai limbii vechi litur-
gice si fosti membri in ,,Comisiunea pentru re-
vizuirea cartilor bisericesti" — cari au pledat
staruitor pentru revenirea la vechea limba litur-
gica, adica: la stabilirea unei limbi liturgice unica
pentru toate bisericile romanesti, de pretutindenea

Prof. Dr. loan Georgescu, in prefata cartii
sale: ,,Apologetica religiei crestine catolice™, tip-
in 1932 1n Bucuresti, intre altele, scrie urma-
toarele:

»Regret, ca censorii mi-au impus Tnlocuirea
sau cel pufin asezarea in frunte a cuvintului
Spirit In loc de Duh, intrebuintat nu numai de
toti Rominii ortodocsi si de cei catolici de rit
latin dia Vechiul Regal, ci de insisi chiriarhii si
marii scriitori uniti pina tirziu n jumatatea a
doua a veacului trecut. Cerindu-mi-se aceasta
schimbare ca o conditie ,,absolut necesara”, ma
supun dar n-o aprob®. ..

lar Dr. loan Balan face urmatoarea des-
tainuire :

»~inainte cu citiva ani, pe cind eram in Blaj,
parintele Mitropolit ma lua sa lucram Tmpreuna
ultima revizuire acartilor liturgice, ce se tipareau
in acel timp. Multd vreme am lucrat cu chiriarhul
meu si, In absenta I. P. S. Sale, cu parintele pre-
pozit Moldovan si atunci mi s-a dat sa observ
abisul ce desparte editiile mai noi ale cartilor de
slujbd, dela 1860 Tincoace, de cele vechi tiparite
cu slove. Cele vechi sunt scrise Tn o frumoasa
limba romineascd, Tnteleasa de popor, iar cele
noi au o multime de cuvinte, cari nici cind nu
au fost recunoscute de rominesti si se tin de-
parte de mintea poporului rominesc. Aceasta Tm-
prejurare ma facea, ca la sfirsitul fiecarei coli,
ce urma sa fie data tiparului, s& ramin mfhnit,
Ceice munciau cu multa osteneald la corectare,
erau dusi si ei de curentul, ce-1 bagaserda unii
dascali din Blaj cad vorbe ca: mild, milueste si
Duh, pe cari le auzim si azi Tn atitea biserici
rominesti unite, chiar in catedrale, pe cari le-am
invatat toti Tn rugdciuni si le rostesc episcopi
uniti, nu pot fi intrebuintate in cartile Bisericii
unite, caci ele deosebesc pe uniti de neuniti.. .
Cind am fost trimis la Bucuresti (protopop),
rdea in sufletul meu necazul pentru ruptura cu

a

sati membri ai Asociatiunii, cel mai sarbatorit
preot unit de atunci a zis in catedrala: ,si tie
marire fnaltam Tmpreuna si parintelui Tau celui
fara de inceput si Prea Sfintului s bunului si de
viata facdtorului Tau Duh®, ceeace a rdsunat
la sarbatorirea cea mai mare culturalda a Romi-
nilor din Ardeal ca un semn, ca adevarata cul-
turd — si in Biserica — e aceea ce se da po-
porului. Orice abatere dela acest popor asa de
bun si de dornic de Tnaintare e 0o mare gresala,
incheie par. Dr. loan Balan aceste destainuiri,
E de remarcat deasemenea ca ep. Alex. Nico-
lescu al Lugojului in lucrarea: Noui Meditatii prac-
tice tip. in 1927, dupda P. Bruno Vercruysse,
foloseste numai cuvintul: ,,Duh®.

In felul acesta, dupace s-a introdus din nou
cuvintul ,,milueste™, era pregatita atmosfera si
pentru folosirea cuvintului ,,duh™, — revenindu-se
ia unitatea limbii liturgice de dinainte de 1870,
unitate tulburatd numai datoritda curentului lati-
nist, care a influientat un timp nu numai Blajul
ci si Bucurestiul. De aici rezulta cad reunificarea
limbii liturgice era pe cale de realizare inca de
acum treizeci de ani, ca iarasi sa fie aceias
limba in toate bisericile rominesti fara nici o
deosebire. Concluzia acestui fapt cred ca e evi-
dentd pentru orisicine — asa ca nu mal e ne-
voie s-0 spun, acum cind sintem iardsi intr-o
singura Biserica, asa cum am fost Tnainte de 1700.

Pr. Romul Moldovan
_ paroh Vestem
NOTA

Pentruca in ,Telegraful Romin™ nu se
pot pune note subliniare, amintesc ca am folosit
urmatoarele isvoare, nescrise in text:

Dr. I. Balan: Limba cartilor
Blaj 1915.

Dr. I. Ratiu: Timotel Cipariu. Anuarul din
1904/1905.

Dr. I. Ratiu: Dascali nostri— Anuarul 1907/8.

S. Cindea: art. in rev. ,Studii Teologice*
nr. 9—10/1952.

bisericesti.

t Preoteasa Eugenia Roman n. Bohatel

In ziua de 3 decembrie 1955 a adormit in
Domnul preoteasa Eugenia la etatea de 43 ani sl la
27 ani de fericita casatorie, ldasind Tn urma un
sot nemingaiat si un copil orfan.

In zi de sarbatoare 6 decembrie Sf. Nicolae,
in dangat de clopote, c-un sobor de 4 preoti si
inconjuratda de multimea credinciosilor, a fost
dusa Tn biserica unde s-a oficiat slujba proho-
dului de catre soborul de preoti in frunte cu
venerabilul Pr. loan Roman.

Pr. V. Traian si B. lvan in cuvintarile lor
au evocat personalitatea decedatei si pierderea
suferitd de familie si parohie.

Apoi din nou in dangat de clopote, n cin-
tari de died si-n plinset de credinciosi cortegiul
a plecat spre locul de odihna in cimitirul bise-
ricii batrine, unde in apropierea Sf. altar a fost
asezata la locul de odihna.

Sa-i fie tarina usoara si memoria binecu-
vintata! Pr. V- Traian

Mihail Sadoveanu

(Urmare din pag. t)

textul original. Tovarasul meu Moses Duft
Tmi explica fiecare verset cuvint cu cuvint,
dindu-mi ntelesurile si chiar atunci cdutam
transpunerea cea mai riguroasa, cea mai
poeticd si mai muzicald. Ne-am impus sa
nu Tntrebuintam Tntr-un stih mal multe vorbe
decit in original. Cu acest prilej m-am
convins ca munca unei asemenea talma-
ciri este un efori sustinut. Totusi am visat
sa atac, in tovarasia bunda ce aveam, tal-
maécirea intregii opere antice".

Din recenzie se vede ca scriitorul
nostru este bine versat in textele biblice.
Caci a facut numeroase citatii din noua
traducere, confruntindu-le cu traduceri
streine si cautindule un Tnteles mai limpede.

Daca viata omului se masoara cu anii,
opera unui scriitor — cel putin cantitativ
— se masoara cu numarul cartilor scrise
de el. In aceasta privinta, cartile scrise de
Mihail Sadoveanu sint mult mai nume-
roase decit anii vietii lui, desi si ei multi.
Cartile lui sint aproape de doua ori mai
multe ca anii vietii lui. 120 de céarti incu-
nuneaza cele trei sferturi de veac de viata.
Deci opera lui este de mult centenara.

120 de carti! Un raft de biblioteca,
chiar o mica biblioteca! Mihail Sadoveanu
este cel mai productiv si mai prodigios
scriitor din literatura romineasca.

Si toate cartile lui sint de aceiasi emi-
nenta calitate artistica literara. Cei ndrep-
tatiti au spus despre el cad este cel mai
mare poet Tn proza al literaturii noastre.
Creatiile lui literare au atins culmi emi-
nesciene.

Marele nostru scriitor se bucurd de
circulatie si de renume mondial. Cartile
lui sint traduse in limbile popoarelor de
pe toate meridianele globului din Europa
pind departe in Extremul Orient si peste
Pacific.

Scriitori si critici literari streini il con-
siderd pe marele nostru scriitor, drept unul
din marii maestrii ai literaturii mondiale.

Opera lui a intrat in patrimoniul cul-
turii universale si odata cu ea eroii ei prin-
cipali: poporul rominesc si tara romineasca.

Acest fapt 1l socot cel mai frumos
omagiu care Tncununeaza cei 75 ani de
viatd ai marelui nostru scriitor.

Pr. Cunescu Gh.
Luieru-Reghin

indrumari- pentru oficille parohiale

(Urmare)
Ill. Zidirea casei parohiale

Pentru zidirea casei parohiale se vor in-
tocmi si Tnainta spre aprobare urmatoarele acte
oficiale:

1. Procesul verbal al Consiliului parohial
prin care se hotareste construirea casei parohiale,

2. Procesul verbal al Adunarii parohiale
prin care se aproba hotarirea Consiliului paro-
hial cu privire la construirea casei parohiale.

3. Memoriul justificativ, care va cuprinde
pe scurt programul lucrarilor proiectate, Nr. in-
caperilor cu specificarea; birou, sufragerie, dor-
mitor, camere pt. copii, bucdtdrie, camara, bae,
etc. aratindu se si dimensiunile pentru fiecare
incapere in parte. Se va arata cu ce va fi aco-

Continuare in pag, 4



indrumari- pentru- oficiile parohiale

(Urmare din pag. 3)

perita cladirea, materialul de care dispune si
acela care eventual trebue procurat inca. Fun-
datia si soclul, orientarea cladirii, descrierea te-
renului! muntos, deal, ses, cu apa la adincime
sau la suprafata si felul in care se va executa
lucrarea prin Intrepr nderea de constructii sau
regie proprie.

Daia pinza freatica a apei subterane este
sensibil apropiata de suprafata pamintului se va
renunta la pivnita. In ce priveste fundatia se va
ardata adincimea, care va merge pina ce se va
da de pamintul sanatos.

Pentru motive salubre se vor arata toate
masurile ce trebuesc luate aratindu-se intre al
tele si umplutura dintre pamint si pardoseala.

Daca cu se afld toate materialele cuprinse
in deviz se va arata materialele cu cari pot fi
Tnlocuite, fara sa aduca prejudicii rezistentei cla-
dirii, precum si alte amanunte Tn legaturd cu
proiectul casei parohiale.

4. Devizul: va cuprinde; denumirea arti-
colului, unitatea de masura, cantitatea, pret unitar,
pret materiale, manopera si total.

Nu existd lucrare fara deviz.

Analiza de preturi va cuprinde; felul luc-
rarii, materialele necesare si manopera transfor-
mata Tn ore de lucru pentru fiecare lucrare in
parte, care se va Tnmulti cu salarul pe ora.

Extras de materiale: cuprinde; denumirea
materialului, unitatea de masura, (kgr., litrii,
m. c., m. lin. bucati etc)

Antemasuratoarea cuprinde; felul lucrarilor,
sapaturi, umplatura de pamint, zidarie, etc. Fie-
care cu calculele ei pe\m. p.,, m. 1 bucati etc.

5. Planul se compune din patru parti: fun-
datie, parter, acoperis si fatade,

— Plan fundatie, aici se va arata in m,
adincimea si grosimea fundatiei. Fundatia de-
pinde de teren, adica se va sapa pina cind se
va dade pamint sanatos, (argild, nisip cu pietris).

Ca mortar pentru fundatie se poate intre-
buinta cimentul piatra sau varul hidraulic.

— Plan parter, aici se va arata mpartirea
cladirii (birou, sufragerie, dormitor etc. cu spe-
cificarea materialului cu care se va podi (dusu-
mele parchet, mozaic, etc), marimea camerelor,
grosimea peretilor, geamuri, usi etc.

— Plan acoperis cuprinde materialul ce se
va intrebuinta la acooeris calculat fiecare la locul
lui aratindu-se pozitia materialului cu usi, gea-
muri, etc.

— Plan fatade cuprinde forma casei cind
va fi gata cu orientarea cladirii si curtea cladita.

— Planul si devizul se Tintocmesc Tin trei
exemplare de un tehnician.

Devizul se compune din piese scrise, iar
planurile din piese desenate.

Cladirea este bine sa fie orientata spre
soare si lumind iar fintina din curte departe de
locurile putin curate.

6. Procesul verbal al organelor parohiale
cu privire la: publicatie, oferte si adjudecarea
lucrarii.

7. Contractul de antrepriza.

8. Cerere catre organele ad-tive pentru
aviz favorabil. Proces verbal de receptie a luc-
rarilor. Raport catre Arhiepiscopie prin care se
cere aprobarea lucrarii.

Contabilizarea banilor si materialelor se va
face ca si la zidirea Bisericii.

Aceste sint pe scurt actele cari trebuesc
ntocmite si Tnaintate spre aprobare.

(Va urma)
pr. loan Veltan

consilier arhiepiscopesc

Redactor:

Profesor Dr. NICOLAE MLADIN.

TELEGRAFUL ROMAN
Vitrina cér;ii .

CARTE de rugaciuni, tiparitd cu binecu-
vintarea Prea Sfintiei Sale Parintelui Dr. Andrei
Magieru, Episcopul Aradului si al Hunedoarei,
Diecezana Arad, — 1955 — p 144, Lei 4.

O carte de rugaciuni indeplineste minunatul
rol de Tnvatator si indrumator in cele ce pri-
vesc felul cum sd vorbim cu Dumnezeu; cum
sa-l marim, cum sa-i fim recunoscatori pentru
harurile sale si cum si ce sa-i cerem pentru de-
savirsirea noastra.

Cariea de rugaciuni pe care o prezentam,
ca si celelalte carti de rugaciuni aparute, fiecare
in felul sau, serveste tocmai rolul de mai sus.
Ea cuprinde. in cele 144 de pagini, rugaciuni si
indemnuri de strictd trebuintd unui crestin. La
cele citeva rugdaciuni in versuri, cunoscute i
neuitate inca din primii ant ai copilariei noastre,
— Doamne, tine fericiti,.., Tnger Tngerasul meu.,.,
Doamne, Doamne, ceresc Tata.., Toti cu inima
curata..., si Rugamu-ne-ndurarilor, — urmeaza
»Rugaciuni de dimineata“: imparate ceresc..., Prea
Sfintd Treime, Tatal nostru..., Nascatoare de Dum-
nezeu.,., Sculindu-ne din somn..., Din pat si din
somn..., Fara de veste judecalorul vaveni..., Invred-
niceste-ne, Doamne.,., Crezul, Ps. 50 (51), Doxologia
cea mare si rugaciunea catre ingerul pazitor, p.
1—19. Nu lipsesc nici obisnuitele rugaciuni dela
vremea mesei — p. 20—21. Apoi, cuprinde ru-
gaciuni de seara, rugaciuni cind mergem la bi-
serica: Intr-a-voi 1n casa ta: troparele ortodoxiei:
la icoana Mintuitorului, la icoana Maicii Dom-
nului, a oricarui sfint, in fata lIconostasului, la
iesirea din bisericd, p. 22—29. Un capitol inti-
tulat: Rugdaciuni la orice vreme cuprinde: Ru-
gaciunea Sf. loanichie catre Mintuitorul, a sf.
Efrem Sirul si rugdciune pentru mintuire (p. 30—
36), Rugaciunile amintite pina aci sint comple-
tate cu ,,Rugdciuni la felurite trebuinte™: Ruga-
ciunea Tnvatdceilor, a parintilor pentru fii, a
sotilor unul pentru altul, a fiilor pentru parinti, a
crestinilor cari se casatoresc, a crestinului la
inceputul lucrului, rugaciune la ziua numelui sau
a nasterii, pentru calatoria, la vreme de ispita,
la vreme de necazuri si nenorociri, la vreme de
boala, pentru cei adormiti, da multumire pentru
binefacerile primite dela Dumnezeu (p. 36—57).
Urmeaza ,,datoriile crestinului“ dreptcredincios,
ceie sapte Taine din Sfinla Bisericd ortodoxa,
cele sapte daruri ale Sf. Duh, cele zece porunci
dumnezeesti, cele noua porunci bisericesti, vir-
tutile teologice, virtutile morale, faptele bune,
pacatele grele sau de moarte, pacatele striga-
toare ia cer si pacatele de capetenie, p. 58—67.
Intre pagineie 68—87 se cuprind rugaciuni na-
inte si dupa spovedanie si impartasanie. Se afla
aci si Liturghia Sf. loan Gura de Aur, p. 88— 122,
iar partea ultima a cartii este consacrata sar-
batorilor de pesle an cu troparele si unele din
condacele lor.

Admiram in aceasta carticica —.10/7 cm. —
nu numai bogdtia de rugaciuni, selectiunea lor>
prezentarea ei ca tehnica — desi era mai bine
sa fi fost compactatd — si executia tipografica>
dar, mai ales, practicitatea ei, deoarece acest
mic, dar bogat, buchet cu flori ale virtutilor
bine miresmuitoare crestine, deopotriva de bine

poate fi purtat, cu smerenie, si-n cei mai mic
buzunar al hainei, ca si in cel mai ascuns un-
gher al sufletului nostru. Faptul acesta ne in-

dreptateste a o recomanda, cu toatd caldura
inimii, oricarui rivnitor Tn faurirea Tngerescului
chip.

Preot Petric Avram

Editura si Tiparul Tipografiei .Reintregireaa,

Nr. 9—10

t Preoteasa Marla Jurcovan

La 23 decembrie 1955 a fincetat din viata
preoteasa vaduva Maria Jurcovan din Dragus,
Avea 53 de ani. Moartea ei a lasat in urma
nemingdiati pe fiica sa Victoria, cdsatorita Stoia,
si pe nepotii Lucretia, Mioara si Adrian, A fost
sotie si mama vrednica, avind o contributie in-
semnata si la unificarea bisericeasca din Dragus,
realizatd Tn 1924. Intr-adevar raposatul ei sott
preotul Gb. Jurcovan, la indemnul credinciosilor
si cu deplinul ei consimtamint, a facut trecerea
cu turma Tntreaga la Biserica ortodoxa. Astfel
din 1924 in Dragus n-au mai fost doi pastori,
fiecare cu credinciosii lui, ci ,,0 turma si un
pastor®. Astazi nici nu*si mai amintesc de vechea
dezbinare.

Prohodirea s-a savirsit la Dragus in 26
decembrie 1955 de soborul preotilor: 1. Novac
(Sona), N. Balescu (Vistea de sus) N. Todorici
(STmbata de sus apuseand) si V. Dimboiu (Dragus).
Au cuvintat: Pr. V. Dimboiu despre meritul
preotesei M. Jurcovan 1in actul bisericesc dela
1924 si pr. |. Novac despre vrednicia ei de
sotie si mama.

Ea a fost inmormintaia in cimitirul bisericii
alaturi de vrednicul ei sot, preotul Gh Jurcevan.

Dumnezeu sa aseze sufletul ei Tn ceata
celor alesi! V. D,
[N U2 e [P

f Preotul Vraciu Pavel din Stanija

In ziua de 29 ianuarie a. c. s a stins din
viata in comuna Stanija, protopopiatul Zarandului»
regiunea Hunedoara, venerabilul preot ortodox
Vraciu Pavel in etate patriarhala de 94 de ani.

Nascut in 27 iunie 1862 In comuna Poiana
Geoagiului dintr-o familie de tdrani plini de
evlavie, a urmat cursurile Gimnaziului ortodox
din Brad, apoi ale scoalei Normale din Sibiu si
cursul de preotie din Sibiu,

A functionat ca Tnvatator timp de 12 ani
din 1882 pina in 1894 la scolile confesionale din
Poiana, Curechiu, Salistioa a, Sesuri si Stanija si
apoi a functionat ca preot 1n Stanija din 1896
pind Tn anul 1950 cu administrarea multor pa-
rohii din jur intre cari Dupa Piatra si Buces.

A servit astfel cu toata demnitatea scoala
si Biserica peste 60 ani.

Popa Vraciu dela Stanija a intruchipat una
din cele mai frumoase figuri de preot, plin de
evlavie, smerit, harnic rugator cdtre Dumnezeu,
blajin nesuparind pe nimenea cu nici un cuvint.
nconjurat de stima si dragostea credinciosilor a
intruchipat in acest fel pe adevaratul parinte
sufletesc care fTsi pleaca urechea cu dragoste
pentru nevoile sufletesti ale turmei sale,

Si-a desfasurat activitatea in inima muntilor
Metalici din tinutul Zarandului io satele uitate
de Dumnezeu, acoperite cu multe necazuri, fa-
cind Tn acest fel un adevarat apostolat.

In ziua de 1 februarie a. c. orele 14 a avut
loc slujba prohodirii la Stanija, care a fost sa-
virsita cu toata solemnitatea cuvenita de un sobor
de 6 preoti.

Dupa oficierea slujbei Tn biserica in care a
slujit atitia zeci de ani, a fost rostita cuvintarea
de catre C. Preot Miron Popoviciu dela Miha-
leni, care in cuvinte bine simtite, a scos in relief
figura luminoasa a acestui prea venerabil preot.

Purtat pe brate de preoti a fost asezat la
loc de vesnica odihna linga altarul bisericii pe
care l-a slujit cu toata abnegatia.

Cu preotul Vraciu Pavel s-a stins una din
figurile cele mal caracteristice ale generatiei
vechi de preoti, ai Muntilor Apuseni.

Pomenirea dreptului cu laude.

Asistent
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